Additional Setup Information
Dell™ W2300
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CAUTION: AVERTISSEMENT : PRECAUCION:
Before performing any of the procedures listed Avant de suivre |'une des procédures listées ci-dessous, veuillez Antes de llevar a cabo cualquiera de los procedimientos
—— below, read and follow the safety instructions in —— lire et respecter les consignes de sécurité présentes dans votre —— [istados abajo, lea y siga las siguientes instrucciones de
your Owner's Manual. Manuel Utilisateur.

seguridad en su Manual del Usuario.

Setting Up Your LCD TV  Installer Votre TV LCD  Configurar su TV LCD Dell
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Lay the display on a flat, soft, and clean surface or use the top foam  Connect the power cord to an electrical outlet.

cushion shipped with your LCD TV. Attach the stand to the LCD by . L . , - e . .
aligning tabs on the stand fo the Display. Connectez le cordon d'alimentation & une prise murale. E:g:i;c:’z?;:if: du téléviseur LCD pour l'adapter a vos

Adjust the position of the display to your viewing needs.

All le televi LCD " | d ; Conecte el cable de alimentacién en un enchufe eléctrico. ] . _ N
ongez fe ieleviseur sur une surface piane, douce et propre ou Ajuste la posicién de la Pantalla a sus necesidades de visién.
utilisez un coussin matelassé livré avec votre TV LCD. Fixez la base a

la TV LCD en alignant les fixations de la base avec la TV LCD.

Coloque la pantalla en una superficio plana y equilibrada o use las
almohadillas que acomparan a su TV LCD. Coloque el soporte en el
LCD alineando las pestafas con la pantalla.

Connecting to Your PC Connexion a Votre PC~ Conexién a su PC
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Connect the blue VGA cable and the lime green audio cable to the back of your computer. Connect the white DVI cable and the lime green audio cable to the back of your computer.

Connectez le cable VGA bleu et le cable audio vert a I'arriére de votre ordinateur. Connectez le cable DVI blanc et le cable audio vert a l'arriére de votre ordinateur.

Conecte el cable azul VGA y el cable verde de audio en la parte posterior de su ordenador. Conecte el cable blanco DVI y el cable verde de audio en la parte posterior de su ordenador.

Connecting as a TV~ Connexion a Votre TV Conexién como TV
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Cable TV signal -
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Connect the input cable from your cable box, cable, VCR or satellite dish to the Connect the cable from your antenna to your Ant/Cable input. Select "Antenna"
Ant/ Cable input. Select "Cable" from the on-screen display (OSD) setup menu. from the Setup on-screen display (OSD) setup menu.
Connectez le cable d'entrée de votre boitier TV cablée, de la TV cablée, du magnétoscope Connectez le cable de votre antenne a l'entrée pour Antenne/Cable. Sélectionnez “Antenne”
ou de l'antenne parabolique & l'entrée pour Antenne/Cable. Sélectionnez “Céble” dans le dans le menu de réglage de l'affichage a I'écran (OSD).

menu de réglage de l'affichage & l'écran (OSD). Conecte el cable de su antena a su entrada de Ant/Cable. Seleccione “Antena” en el menu

Conecte el cable de entrada de la fuente a la entrada Ant/Cable. Seleccione “Cable” en en pantalla (OSD).
el menu de configuracién (OSD).
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Control and Inputs Control and Inputs  Controles y entradas
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1. Power switch 1. Interrupteur d'alimentation 1. Interruptor de alimentacion 1. Bass-Port 1. Port Basses 1. Puerto de bajos
2. Power LED 2. LED d'alimentation 2. LED de Alimentacién 2. Security Cable Lock 2. Verrou céble de 2. Bloqueo de seguridad
3. On-screen display 3. Menu de I'Affichage a I'écran 3. Menu en pantalla (OSD) 3. Base Release button sécurité de cable
(OSD) Menu (OSD) 4. Incrementar Volumen / Seleccion 4. Cable Clip 3. Bouton de libération 3. Botén de liberacion de
4. Volume Increase/ Selection 4. Augmentation du 5. Decrementar Volumen / Seleccion 5. Lock Down button de la base base
5. Volume Decrease/ Selection  Volume / Sélection 6. Canal Siguiente / Arriba 4. Clip du céable 4. Clip de cable
6. Next Channel/Up 5. Diminution du Volume 7. Canal Anterior / Abajo 5. Bouton de verrouillage 5. Botén de bloqueo
7. Previous Channel/Down / Sélection 8. Seleccién de entrada
8. Input Selection 6. Chaine suivante / Haut 9. Lente IR
9. IR Lens 7. Chaine précédente / Bas 10. Auricular
10. Headphone 8. Sélection d'entrée
9. Lentille IR
10. Ecouteurs

Installation of Remote Control Batteries
Installation des Piles de la Télécommande

Instalacién de las baterias en el control remoto

Connecting A/V Outputs

Connexion des Sorties Vidéo et Audio
Conecte las Salidas A/V
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Install the batteries included with your display.

Connect recording devices to video and audio outputs.

Installez les piles livrées avec votre TV LCD. Connectez un périphérique d'enregistrement aux sorties vidéo et audio.

Instale las baterias incluidas con su Pantalla.

Connecting to DYD/VCD/VCR/CATYV Box
Connexion a votre DVD/VCD/VCR/CATV
Conexiéon a DVD/VCD/VCR/CATV
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Conecte el dispositivo de grabacién a las salidas de video y audio.

DVD/HDTYV Cable Box

VCR

-

Connect devices with cables provided.
Select composite or S-video input from the one-screen display (OSD) menu.

J .

Connect devices with cables provided.
Select Component (YPbPr) input from on-screen display (OSD) menu.

Connectez les périphériques avec les cébles mis a disposition. Sélectionnez I'entrée

Connectez les périphériques avec les cables fournis. Sélectionnez I'entrée Composant
composite ou s-vidéo dans le Menu OSD.

(YPbPr) dans le menu Affichage a I'écran (OSD).

Conecte los dispositivos con los cables suministrados. Seleccione entrada de video
compuesto o S-Video en el menu en pantalla (OSD).

Conecte los dispositivos con los cables suministrados. Seleccione la entrada en
componentes (YPbPr) en el menu en pantalla (OSD).

Information in this document is subject to

Les informations contenues dans ce document La Informacién presente en este documento se
change without notice.

peuvent étre modifiées sans préavis. encuentra sujeta a cambios sin aviso previo.

© 2003 Dell Inc. All rights reserved. © 2003 Dell Inc. Tous droits Réservés. © 2003 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Dell and the Dell logo are trademarks of Dell Inc. Dell et le logo Dell sont des marques déposées de Dell y el logotipo de Dell son marcas registradas

« AAA batteriesX2e Power cablesTV connector adapter sPC VGA cable s PC DVI cable Dell disclaims proprietary interest in the marks Dell Inc. Dell réfute tout intérét propriétaire dans  de Dell Inc. Dell descarga el interés de propiedad
and names of others. les marques commerciales et appellations sobre las marcas y nombres de ofros.

*PC audio cablee Composite video cable ¢S-video cable eComponent video cable ol + les i
eStereo RCA Cable*Placemat®Owner's manual®CD-ROMe2x3ft cable sleeve coBmwnload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search Anéolir)]z)r\?v%rl%gde.s auires que fes siennes.
* 6 wire ties.

Note:Detailed user information is included on the
enclosed CD and Owner's manual.

Parts included : «LCD TV display eAdjustable standeCable door/cover eRemote control
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